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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! H1KL1P.

A debreczen-vidéki függetlenségi párt közlönye.
Megjelen hetenként ötször : hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.
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Politikai mizériák.
Debreczen, decz. 22.

„Difficile est satyram non seribere“ 
ezen kifejezés jut eszembe, midőn a je­
lenleg uralkodó politikai rendszernek né­
hány mizériáiról e lapok hasábján meg­
emlékezni szándékozom. Elismerem, hogy 
az illető körük előtt nem kedves dolgot 
teljesítek, midőn ezeket registrálom, de 
már hiában, az ellenzéki sajtónak elodáz- 
hatlan kötelessége a kormányt a létező 
bajokra és esetleg ezeknek orvoslási mód­
jaira figyelmeztetni.

Áttérve tehát némely politikai mi­
zériáink elősorolására, először is a buda­
pesti Ludovica akadémiáról szándékozom 
megemlékezni. Tudjuk, hogy ezen inté­
zet magyar pénzből, s azon czélból ke­
letkezett, hogy abban a magyar ifjúság 
a katonai tudományokat saját nyelvén 
tanulhassa s végezhesse, s ime ez év fo­
lyamában egyszerre mi történik. Az in­
tézeti magyar tanároknak nagy része 
egyszerre Deus ex machina módjára tö­
megesen elmozdittatik s helyeik lárvá­
tokkal töltetnek be. úgy hogy jelenleg 
alig van az egész intézetben nehány ma­
gyar tanár. Már most hogy lesz a do­
log, váljon a liorvát tanárok a magyar 
ifjúságot magyar nyelven fogják-e ta­
núm ? Részemről alig hiszem, mert hi­
szen azom urak nyelvünkben nincsenek 
annyira kiképezve, hogy ezt tehetnék. 
Hogy ee ránk magyarokra eklatáns sé­
relem, kétséget nem szenved, s ezt t. i. 
a magyar tanárok tömeges elmozdítását 
nem devalválhatja azon körülmény, 
hogy az intézetben horvát tanfolyam is 
létezik, tehát horvátokra is szükség van, 
mert hiszen az intézet mégis csak ma­
gyar jellegű, s ott a magyar elemet 
minden esetben praedominans szerep il­
leti meg.

Nem tudom, hogy a tanároknak 
ily módoni beosztása permanens dolog 
lesz-é ? Mert hiszen mint tudom, az in- 
té/.et jelenleg szervezés alatt áll, hanem 
hogy az ily dolgok ránk nézve vérig 
sértők és szégyenletesek, az egyszer áll. 
Es aztán a kulisszák közül még az is 
hallatszik, hogy Szende miniszter mind­
ezeknek tudtára és láttára teljesen tehe­
tetlennek érzi és deklarálja magát.

Összefüggésben á fentebbiekkel, 
minthogy a Ludovica akadémia honvéd­
ségi fotanintézet, a honvédség köréből 
még más egyéb tüntető módon és szám­
ban nyugdijaztatnak, s ezeknek helyei­
be a közös hadsereg tisztjei alkalmaz­
tatnak, ez megint annyira vérig sértő 
dolog, hogy féltenünk kell valóban a 
magyar honvédséget, mely különben is 
a közös hadseregbe már tényleg beosz­
tatott, hogy nemzeti jellegét lassanként 
elveszíti s végre soldateska szelleművé 
lesz.

Ad vocem közös hadsereg. Az is 
tűrhetetlen állapot, hogy a magyar sor- 
ezredek parancsnokságai hazai bírósá­
gainkkal folytonosan németül leveleznek. 
Már hiszen azt tudjuk, hogy a közös 
hadsereg vezénv és kezelési nyelve a 
német, hanem azokban az ezred! irodák­
ban vannak magyarok is, kik a megke-
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Irta: Szalatnay László.
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Már nehány napot töltött otthon, s bár 
sajnálta Sümegit mégis majd mindég Hetén 
foglalta el gondolatát, minden nap ellovagolt 
K-felé, de Helén még nem volt ott. —

Egy szép tavaszi estén a kertben sétált 
édes anyja mostoha anyjával, ki már alig volt 
képes járni.

.Sümegi bekövetkezhető haláláról beszélt, 
s minden szava búcsú szóhoz hasonlított.

A midőn igv csendesen sétáltak a kert 
sötétlő kígyós utain, beszélgetve s a beteget 
vigasztalva, a közel bokorban zörgés támadt s 
lassú lépteket lehetett hallani.

Megrezzentek mindhárman.
Ki járhat itt oly késön ?
Dezső a bokrok közzé akart lépni, hogy 

meglássa, ki járt ott, de Sümegi vissza tartá :
Ne menj fiam, lehet a kertész volt!
f’edig jól tudta, hogy nem a kertész, de 

Geröfi, mert a kitűzött határidő másnap volt 
már.

fösvényeket magyarul elkészíttetik. Hi­
szen talán ennyit megérdemelhetne Ma­
gyarország és a magyar nemzet a kö­
zös hadseregtől, mely annyi vér és pénz­
áldozatot konkral a közös hadsereg ré­
szére. Itt, valamint a fentebbi esetekben 
is csak a kormány kérlelhetlen erélyes- 
sége és hazafias szelleme segíthetne.

Egyébiránt igy állunk szemben az 
osztrák bíróságokkal is, mert míg a ma­
gyar bíróságok az osztrák bíróságokhoz 
intézendő megkeres vényeiket az igazság­
ügy minisztérium fordító osztálya által 
németre fordittatni tartoznak, addig az 
osztrák bíróságok sans gene németül 
küld megkereséseiket a magyar bírói 
hatóságokhoz.

Hát hol van itt a paritás, vagy 
viszonosság elve alkalmazva ? Különben 
a dualismus és a paritás elve Ausz­
triával szemben hazánk irányában másutt 
sincs alkalmazva. Legeklatánsabb példák 
erre diplomatiai hatóságaink. A külföl­
dön osztrák-magyar nagy követségeknél, 
konsulatusoknál, az ügykezelési nyelv 
kizárólag a német, a személyzet nagy 
száma németekből áll, magyar embert 
ezen hatóságoknál csak elvétve talál­
hatni, annálíogva mi természetesebb an­
nál, minthogy az osztrák-magyar diplo­
matiai hatóságok külföldön lakó magyar 
honfitársaink iránt nvilt ellenszenvet ta­
núsítanak, őket nemhogy védenék, de sok 
esetben ártalmukra vannak. Külföldön 
lakott szavahihető egyéntől hallottam, 
hogy sok magyar alattvaló, különösen 
keleten, ha folytonos iuzultatziókuak 
magát kitenni nem akarja és boldogulni 
vágyik, angol vagy franczia alattvaló 
lesz, s igy aztán ment minden bajtól.

A fentebbi általam röviden vázolt 
bajok és mizériák, mind olyanok egyéb­
iránt, melyeken, — mint már fentebb 
futólag emlitém — a magyar kormány, 
ha t. i. kérlelhetlen erélylyel lépne fel, 
mindenesetre segíthetne, és mindenik 
esetben Magyarország államiságának ér­
vényt szerezhetne.

Jaj de nagy fátum, hogy Bécs- 
ben parancsolnak s a magyar kormány 
már megszokta az engedelmességet.

K. A.

A polgári házasságról szóló törvényja­
vaslat már keresztül menvén a minisztertanács 
tárgyalásain, az ünnepi szünetek után a képri- 
selőház elé terjesztetik.

Hajduvármegnének függetlenségi elve­
ket valló bizottsági tagjai körében élénk moz­
galom indult meg az iránt, hogy Sembery Ist­
ván vagy Tury Sámuel országgyűlési képviselők 
elnöklete alatt Debreczenbe közelebb a hajdú- 
megyei bizottsági tagok értekezletre hivassanak 
meg. Ez értekezletnek czélja az volna, hogy a 
függetlenségi megyei bizottsági tagok párttá 
alakulván, jövőre nézve egyesült erővel oda 
hassanak, miszerint a megyei közgyűlések ha­
tározataiban az ellenzéki irányelvek lehetőleg 
túlsúlyra jussanak.

Az est már már jó előre haladt, mindnyá­
jan szobájukba távoztak. —

Késő éjen lövés riasztá fel álmukból De- 
zsöéket. —

A lövés Sümegi szobájából hallatszott, s 
midőn oda szaladtak, már halva találták öt. 
Szivén lőtte magát.

Mi volt az ok, nem lehetettt tudni. 
Végrendelete asztalán feküdt.
Összes birtokát neje s Geröfi Dezsőre 

hagyta.
Dezső és anyja őszinte könnyeket hul­

lattak a szerencsétlen felett, hiszen ők nem tud­
ták annak iszonyú csalását; becsülték és sze­
relék. —

A temetés a vidék őszinte részvéte mellett 
történt, csak Daróczi és Petri Géza az orvos 
nem jelentek meg. . .

Sümeginé őszinte fájdalommal gyászolta 
férjét, s most egyedüli vigasztalója fia volt.

Dezső elhatározta D—falvárói már el nem 
távozni, de át vette birtoka kezelését, itt ma­
radását főként elő segité az is, hogy Helén meg 
érkezett K—ra.

Ezután alig volt nap hogy Dezső átne lo­
vagolt volna a szép özvegyhez, kit már menya- 
szonyának tartott.

Szerelmét megvallotta édes anyjának is.
A jó anya kissé meglepetve hallotta ezt, 

o nem lehet mondani, hogy örült volna, mert 
Szeréminét kissé könnyelmű nőnek ösmerte, de

Külföldi hírek.
Az egyetlen fontosabb esemény most a 

t ti r ö k-g ö rög kérdés, mely egész Európa figyel­
mét magára vonja.

Egyfelől Görögország, másfelől Törökor­
szág oly serényen folytatják hadi készületeiket, 
mintha a háborút nemcsak elkerttlhctlcnnck, ha­
nem küszöbön állónak tekintenék. Az ujonezo- 
zás, felfegyverzés folyton tart, a csapatok szállí­
tása nem szűnik, sőt a porta — hir szerint —■ 
már fővezérét is kijelölte volna Muktár pasa sze­
mélyében.

A Times azt jelenti, hogy a direkt alku­
dozások eszméje Török és Görögország között a 
hatalmaknál nem találtak kedvező fogadtatásra. 
Egy hatalom részéről sem gyakoroltatott sem­
miféle pressio Görögországra, a hadikészülődé- 
sek megakadályozása czéijából. A német és fran­
czia követek eszélyes mérséklettel ajánlottak, 
de hivatalosan nem tettek ezélzásokat a köve­
tendő görög politikára nézve.

A czár ellen ismét merényletet akar­
tak elkövetni. A rendőrség a losowo-sebastopoli 
vasútnak Slawgorod állomásától néuány verst- 
nyire egy a vasúthoz közel fekvő csűrben rö­
viddel a czárnak Livádiából való hazautazása 
előtt egy újonnan ásott alagutat fedezett fel. A 
bűntetteseket még nem fogták el. A földbirto­
kos, kinek jószágán a csűr fekszik, főbelőtte 
magát; egyik fiát már azelőtt deportálták Szi­
bériába, a másik fia röviddel ez eset után el­
tűnt. —

A Debreczen-érmelléki viczinális vas­
út tervezetének ismertetése.

lesen : bevitel borban, búzában, s egyéb fold 
és állati termékekben ; kivitel vasban, épületi 
fa és egyéb anyagokban, iparmű és más fogyasz­
tási czikkekben. Továbbá N-Létán kir. dohány­
beváltó raktár van, mely jelenleg bevesz és 
elszállít mintegy 4000 métermázsa dohányt.

Kedvezően alakulna a vasúti személyfor­
galom is, mert az érmelléki és a vonal men­
teni népes községek lakosai Debreczen nagy 
heti és országos vásárait régi időtől és most is 
sűrűén látogatják, viszont Debreczen bakosai 
közül sokan az Érmelléken szőlővel bírván, an­
nak inttveltetése. beszüretelése, borának keze­
lése és elszállíttatása végett ottan évenként 
többször megj-lenni kénytelenek. Nem felesle­
ges megemlíteni azt is : hogy a gyorsabb, ké­
nyelmesebb és olcsóbb vasúti utazhatna, fokozza 
az érdekeltek járását s kelését.

Az itten szárazon elmondottakból, az itteni 
vidékkel és viszonyaival ismeretlen idegen 
egyén is megállapíthatván nézetét arra nézve, 
hogy a terveit „ Debreczen-érmelléki viczinális 
vasútvonal“ szükségesnek, létesithetönek és 
jövedelmezőnek tekintbető-e nem marad egyéb 
hátra, mint azt hangsúlyozni, hogy az érdekelt
városok s községek lakosai annak mielőbbi ki­
építését melegen óhajtájk és jól felfogott anyagi 
érdekükben a tőlük kitelhető szükséges anyagi 
áldozatot is készek meghozni; mert az érdekelt 
vidéknek minden tekintetbeni természetes ösz- 
szeköttetési központja s emporiuma Debreczen 
volt és fekvésénél fogva ezután is az marad.

zett lap azt irta, hogy közös hadseregbeli tiszt 
volt, mire a térparancsnok megkereste a „F. H.“ 
szerkesztőjét a megnevezésére. A „F. H.“ ki­
jelenti, hogy a tisztet nem nevezheti meg, mert 
nem ismeri, s az illető névjegyét nem hagvta 
hátra.

(Öngyilkossági kísérlet.) Busz 
Géza budapesti szül. 18 éves nőtlen aranyozó 
segéd tegnap a nagy körúton pisztollyal agyon 
akarta magát lőni s csak nagy nehezen tudta 
öt Bécsi János rendőr az öngyilkosság elköve­
tésében megakadályozni s a rendőri őrtanyára 
kísérni, hol az ifjú egyelőre felügyelet alá he­
lyeztetett. Tettének indoka — mint bevallá — 
munkahiány.

Irodalom és művészet.

Figyelemre méltó-é, és kilátást nyujt-é 
renbabilitás szempontjából a „debreczen-érmel­
léki vasútvonal“ építése ? ezen kérdésre is ha­
tározott igennel lehet felelni, mert az ottani vi­
szonyokat alaposan ismerő földmivelö gazdák, 
kereskedők és iparosok általános nézete az: 
hogy ezen vonal — miután magas építési költ­
séget nem igényel —- most mindjárt kezdetben 
is, a befektetett tőke illendő kamatját meghoz­
ná, vagy mihamar és inkább, mint az angol 
magyar vasúttársaság által terveitek közül a 
legjobbnak felvett vonalrész ; és igy nem kel­
lene arra várni, hogy az érdekelt vidék pros­
peritása elébb az épített vasút által emeltessék 
fel, hogy igy annak jövőbeni jövedelmezősége 
beálljon.

Hogy a „ Debreczen-érmelléki vasút“ mint 
építési vállalat is jövedelmező lesz, ezen felte­
vés igazolható, a debreczeni ipar és keresk. 
kamara titkárának Dr. Király Ferencznek vasúti 
emlékiratából, illetve az onnan merített sta­
tisztikai számadatokból, melyek a k. kataszteri 
és k. adófelttgyelőségek lajstromaiból állíttatván 
össze, hitelesek és teljesen megbízhatók. Ezen 
táblázatból kitűnik a tervezett vasútvonal által 
közvetlenül érintett községek lakosainak száma, 
holdanként! földkerülete, adó alapul felvett ka­
taszteri jövedelme, föld és egyébb adója, me­
lyeknek alapján elméleti számítás és előirány­
zat készíthető a vasút várható {forgalmára s jö­
vedelmére nézve. Megjegyzendő még, hogy a ki­
mutatásban nem foglalt, a vasútvonal által köz­
vetve érdekelt közel eső községek u. m. Sá- 
ránd, H.-Bagos, Uj-Léta, Jankafalva, Kéj, Cso- 
kaj, Nagy-Kágya, Kis-Kágya sat. és számos 
pusztákra vonatkozó hasonló statisztikai adatok 
is, némi részben számításba veendők, valamint 
az is, hogy a Szilágyság — mely eddig és most 
is üzleti viszonyban van Debreezennel — ezen 
vasútvonalon közlekednék.

Kétségtelen tehát, hogy a „Debreczen-ér­
melléki vasat“ teherforgalma Debreczen-felé 
(40,000 lakos, számos kereskedő és iparos, ezu- 
korgyár, gőzmalom 300,000 méter mázsa őrlő­
képességgel, reform, főiskola, városi reáliskola, 
kir. törvényszék s járásbíróság, kir. kataszteri 
és pénzügyi igazgatóság, kir. adófelügyelőég, 
Hajdumegye székhelye) kielégítő lenne, neveze-
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nem szóllott ellene, csak kérte fiát meggondol­
ni e nősülést.

Dezső rajongott Helénért, ki ösmerte ugyan 
hogy kissé, könnyelmű, de azért szerette.

Osszekelésüket a gyász lejártára hatá­
rozták. —

E közben történt hogy Dezső erős htilést 
kapott s az orvos fürdőt ajánlott; ezt Dezső el 
is fogadta, s nehány hétre eltávozott, bár ne­
héz szívvel vett búcsút Helentől.

A véletlen hozta-é vagy igy volt kicsi­
nálva, Petri Géza is e fürdőoe ment s itt volt 
már Daróczi is gyönyörű, csaknem gyermek 
leánykájával Gizával.

Dezső örült hogy nem teljesen ösmeret- 
lenek közt van, s a két férfi igy aztán szere­
tettel volt iránta, e fürdőben ismerkedett meg 
az öreg molnárral is, ki szintén betegesnek 
mondva magát ide jött törődött testét tel fri- 
siteni 8 mint igen gazdag ember, s a mellett 
hogy molnár ritka miveltséggel birt, egy tár­
saság sem utasította el, de különösen az or­
vos és Daróczival a legbizalmasabb barát volt, 
s Dezsőt igen szerette, s csudálatos, az ifjú 
önkéntelen szeretetet s tiszteletet érzett az öreg 
emberhez.

Sokszor sétáltak az árnyas utakon ketten, 
s lassanként oly bizalmas lett Dezső az öreg­
hez, hogy szerelmét is elő hozta.

A vén molnár meglepetve hallgatta ezt — 
s monda :

Az országgyűlési függetlenségi kör egy 
felhívást intézett a párt lapjai után az elvtársak­
hoz, — ideértve mindazokat, kik 48-as, balpárt 
vagy bármely más név alatt vannak szervez­
kedve, — hogy a január hóban tartandó orszá­
gos pártértekezleíre megjelenni, illetőleg képvi- 
seltetésükről gondoskodni szíveskedjenek.

A lapokban közzétett felhívás külön rőp- 
irata is számos példányban szétküldetett; ez 
azonban csakis nagyon hiányosan történhetett, 
miután a kör s annak egyes tagjai egyáltalá­
ban nem bírják teljes számban a párt tevéke­
nyebb tagjainak czimét. Arra kéretnek ennél­
fogva tisztelt elvtársak, hogy az említett röp- 
iratnak esetleges nemvétclét balra magyaráz- 
gatni ne méltóztassanak.

Miután tapasztalás szerint néhol nehézsé­
gekkel van ez idő szerint egybekötve kerületi 
pártértekozleteknek megtartása, meg fog a czél- 
nak felelni az is, ha értekezlet es kijelölés 
mellőzésével az addigi akár régibb, akár újabb 
időben megválasztott pártelnökök fognak az orsz. 
értekezleten a kerület részéről megjelenni.

A vidéken teendő intézkedésekre egyébb- 
iránt igen alkalmasak lesznek a most a követ­
kező ünuepek, különösen arra, hogy a még nem 
szavazott kerületekben gondoskodjanak az elv­
társak arról, hogy kerületük képviseletien ne 
maradjon. Méltóztassanak a szervezkedést létre­
hozni, vagy ha az most meg nem mutatkoznék 
czélszertinek, legyenek szívesek azok, kik na­
gyobb tevékenység kifejtésére hajlandók, egy­
mást felkeresni s megállapodni ezon egyén iránt, 
ki az ottani párttagokat az országos értekezleten 
képviselendő

Az elnökség bátorkodik általában figyel­
meztetni a párt tisztelt tagjait a megtartandó 
orsz. összejövetel nagyfontosságára, remélve, hogy 
a választókertileteket lehetőleg teljes számban 
lesz szerencséje ti közölhetni az országos párt­
értekezlet alkalmával.

Táborszky és Parsch nemzeti 
zenemll-kereskedők kiadásában megjelent: 18 
eredeti magyar dal Petőfi Sándor költeménye­
ire. Enekhangra zongora kísérettel szerzé Hu- 
bay Jenő. Fametszetek Morelly Gusztávtól. Fény­
képnyomatok Divald Károly fényképészeti és fény- 
nyomdászati műterméből. Hazánkban ily mtt még 
nem jelent meg, sőt bátran állíthatjuk, hogy a vi­
lágirodalom sem tud hasonlót felmutatni s azért 
hisszük, hogy általános feltűnést fog kelteni. 
E mti hármas becsese! bir: nagy költőnk Pe­
tőfi legszebb költeményei vannak zenésitve; 
a költeményekhez hazánk legkitűnőbb festő mű­
vészei eredeti rajzokat készíttettek ; a dalokat 
úgy a magyar zenéért lelkesülő szellemdus ifjú 
zeneszerző irta, ki ma már külföldön is megi l- 
lapitá hírnevét; benn a hazában pedig hang­
versenyei, szerzeményei és különösen a legú­
jabb népszínműhez írott és rendkívüli tetszést 
aratott magyaros zenéje által osztalan elisme­
rést szerzett nevének. Ezen dalok egy ktitet- 
b®n> ú'szes kiállításban jelentek meg, és hogy 
eljerjedésüket lehető könnyűséggel előmozdít­
sák egy-egy példány ára csak 5 frt. Ezen 
diszmü karácsonyi és újévi ajándékul is igen 
alkalmas,

Rendkívüli városi közgyűlés.
Debreczen, decz. 21.

Fővárosi hírek.
(Rudolf) királyfi lakadalma alkalmával 

a király sok elitéltnek kegyelmet fog adni.
(Somoskeőy) párbajra hívta ki a 

„Független Hírlap“ szerkesztőjét, a mit ez nem 
fogadott el. A kihívó segédek egyikéről neve­

— Első szerelem, ritkán állandó, s min­
den ifin szerelme tárgyát tartja a legtökélete­
sebb lénynek, de meg van-e ön arról győződ­
ve hogy az özvegyet igazi szerelemmel szereti, 
nem pedig csak az ifjú szív első felhevülési- 
nek kitörése az?

Dezső kissé meglepetve nézett az öregre.
— Már hogy ne szeretném? érzem, hogy 

e szerelem a legőszintébb, s viszont szerete­
tem. —

— Minden ifjú igy beszél.
— Higyje el ön oly szép oly kedves He­

lén, hogy mellette más nőt meg sem látok.
— Ez a baj épen — monda mosolyogva 

az öreg, — lássa, azért csalódik a szerelemben 
sok ember, mert csak egyet Iát, egyet néz, vén 
ember vagyok, ne vegye tanácsomat rósz né­
ven, én tisztelem Szereimnél, de kissé hiú, sőt 
könnyelmű nőnek tartják.

Dezső kissé hevesen akar közbe szólni.
No no! csak ne tüzeljen — monda sze­

líden az öreg, — nem akarok sérteni a vilá­
gért sem csak azt mondom nézzen meg, ös- 
merkedjen meg más növel is.

— Nincs kedvem rá, de kerülöm is.
— Miért ?
— Tudom hogy Heléunek nem akadok 

párjára.
— Jó! jó! nem is akarom cn hűtlenné ten­

ni, de azért ne vonja el a világtól egészen ma­
gát. Itt is úgy él mint egy remete.

A mai közgyűlésre a bizottsági tagok 
rendkívül kevés számmal jelentek meg; a tiszt­
viselőkkel együtt öszszesen 38-an voltak jelen, 
pedig a tárgysorozatba felvett ügyek, melyek­
nél egy egész évben is alig fordulnak elő fon­
tosabbak, megérdemelték volna, hogy a bizott­
sági közgyűlés teljes számban hozta volna meg 
a határozatokat. Sajnos, hogy a köztigyek iránt 
mindinkább nagyobb közönyösséget kell tapasz­
talnunk magában a városi képviseletben.

Miután a közgyűlés főispán által megnyit- 
tatott, polgármester indítványozza, hogy Rudolf 
trónörökösnek lakadalma alkalmából, ajándé­
kozzon a város a régi méneséből egy csődört 
és egy kauezát ö fenségének vadász pari- 
pák-ul. Egyszersmind annak idején üdvözlő fel­
iratot küldjön a törvényhatóság. A közgyűlés 
ugv az ajándékra, mint az üdvözlő feliratra vo­
natkozó indítványt egyhangúlag elfogadta.

A városunkban állomásozó katonai csapa­
tok és törzsek számának megállapítása tárgyá­
ban érkezett miniszteri leirat a tanácsnak ada­
tik ki, hogy annak értelmáben intézkedjék, s 
a jövő raárez. hóban tartandó közgyűlésre je­
lentését teterjessze.

A debreczeni kereskedelmi s iparkamara 
központi bizottságába a főkapitány elnöklete 
alatt tagokul beválasztattak : Stenczinger Ká­
roly Steinfeld Antal, Dávidházy Imre, Böször­
ményi Pál, Erdélyi István kapitányi fogalmazó.

A „Bika* vendéglő építésére kölcsön ve­
endő 350,000 frtot jóváhagyó miniszteri leirat 
felolvastatott; ebben a miniszter levonja az 
építésből kimaradt vasoszlopok értékét 10 ezer 
forintot. A leirat a tanácsnak adatott ki. hogy 
azt tárgyalván jelentését a közgyűlésnek be- 
terjeszsze.

Ezután a központi választmány követke

— Nem ösmerek önökön kivűl senkit.
— (ismerkedni k-111
A mint igy beszélgetnek szembe találkoz­

nak Daróczival s az orvossal, kik közt jött Giza 
is Daróczi fiatal leánya.

Szép volt e fejlődő gyermek piruló arczá- 
val, dús szőke hajfürtjei hullámozva küriték 
szép homlokát, gyönyörű vágású szemei, ártat­
lan bizalommal tekintenek bár kire is, picziny 
ajkai csak félig rejtik el a gyöngy fogakat 
melyek a legkissebb mosolyra elő tűntek, min­
den mozdulatában valami szende élénkség volt, 
8 nem lehetett olyan sivár kebel, kit első lá­
tásra meg ne lepett volna mint egy önkénte­
lenül tört ki szó.

„Szép gyermek ! “
Giza már ösmerte Dezsőt, beszélgettek 

s talán épen Dezső volt az ki e kedves leány­
ka szépségét észre nem vette.

Most midőn szembe találkoztak, s tekin­
tetét az egyszerűen öltözött leánykára veté — 
talán az üreg molnárral folytatott beszélgetés 
folytán — figyelmesebben nézett arra, s kissé 
megütközött, s most látta mily szép az.

Meg dobbant, hiszen e lányt ő már nem 
egyszer látta, de soha sem volt ily szép.

Az ifjú szive okoskodni kezdett s egy 
másod perez alatt hasonlatot tett Helén és Giza 

j közt. —
Szép volt mindkettő, beösmerte, de Helént 

(szerette. — (Folyt köv.)
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«öleg alakíttatott meg: Simonffy Sámuel, Tóth 
Antal, Böszörményi Pál, Nagy Ferencz, Vásári 
István, Búzás Pál, Halmi Mihály, Konti Lajos, 
Mnrakíizy Károly, Jámbor Ferencz, Kiss Sán­
dor, Armós Bálint, Sesztina Lajos, Komlóssy 
Arthur. Steinfeld Antal, Poós Gyula, Sápy Sá­
muel, Buday József. Beer Kálmán, Gyttgyey 
József, Szepcssv Antal. Kövesdi János, Kácz 
György, Csurka János. E megválasztott tagok 
a törvény értelmében fel is eskettettek.

ÚJDONSÁGOK. kedésében a napokban sajátságos eset történt. 
Egy fiatal nő bemenvén egyik ódon-ékszer ke- 
reskedöhöz, régi fajtájú gyűrűket nézegetett, 
hogy egygyel meglepje régiségszere ő nagybáty­
ját. Különösen megtetszett neki egy oroszlánfejü 
aranygyűrű, a mit újai között forgatott. Egyszer 
„a,i- „ L - • az oroszlán hegyes nyelve

de nem vette figyelembe. Pár

Olvasóinkhoz! Pénteki számunkban 
hozzuk előfizetési fölhívásunkat a
jövő 1881-ik évre. Addig is figyelmeztetjük la- . _____
pnnk barátait az újév közeledtére és ajánljuk aranygyürü, a mii
lapunkat szives pártolásukba. jcsak érezte- hoS7

* A _ . .... . .... . !megszurta kezét, <l<
............ ............ I adakozni' szívesek “voltak ■ Csanak József lí)‘ft 1 siet^ maha aZOnban roszul k;tt ^ a segélyére

A magyar orvosok és természetvizsgálók; Kapros Józsefné 2 ft. Csáthy Károly 2 db. ké- láttán hit* .ln®rge^est konstatált. A vizsgálat 
XXI-ik gyűlésének zárülési jegyzőkönyve fel- pes könyv, Z. Iné egy vajtartó, e°-y norczellán 1 kezét b°gy az"n ^"ilrU’ meÖUel
olvastatott: ebben a természettudósok tudomá- {ezukortartó, egy hajpordoboz. D. E. eev virác- Imivel cgsertette, az úgynevezett halálgyürü, 
sül adják, hogy Debreczen városa meghívását j tartó, festménnyel, szivarszipka c°y jegyzőkönyv A-uMtöt ve enezei fóurak és papok egymásután 
az is.82.ik évre elfogadják. Mely kegyes a^omanyokat^ iegn^SS:

A helybeli kereskedelmi iskola részére, a: nettel nyugtáz a rendezőség I , . ”/ aratsagosnak latszó kezszo-
kért 800 frtnvi sor-élv -nee-idaHk I * . „ ,-„i •••. . ,, , | massai. a natat leányt a gyors orvosi segély. .. J . S 7 megadatik | Az időjárás szeszélyé határtalan. Teg- megmentette, különben is a 2-300 éves mére"-

A jovu évi városi költség előirányzat elfő-; nap meg tayaszias idő volt, s ma havas eső s I már sokat vesztett ereiéből 
gadtatott. lutónVmé»1 döntöttek be hozzánk. Ué-1 * A hadmentességi" adó miatt Komor-

Az igazoló választmányba beválasztattak a! ‘ " mes nem tagyott, de ngy látszik, fehér - zan szatmármegyei lakossága felázadt. Katonai
közgyűlés által: Beszterczey Károly, Gőnyey j karacS"°^’1* le8Z- karhatalom kellett a lázadók megfékezésére.
Karoly, Dr. Kola Janos. Dr. Popper Alajos, Var-1 ' Ritka szerencse ért egy vasúti pálya- ! * Öngyilkosságot kísérlett meg vasár-
ga Lajos, a főispán által kinevezve : Sápy Sá- őrt. Lgyanis álmában egy számot látott s azt ?aP ®jjel Nagyváradon egy 37-ik gyalogezred- 
muel, 1 "tli Antal, besztina Lajos, Stemfeld Antal. j — erős lévén benne az annak kihuzatása iránti ' ^ küzkatona- A szerencsétlen legény szivén 

Az üresedésben volt rendbiztosi állás Pálfy' remény — extráiéra ö frtt-,1 intette .. i„. -i . ak, “agat lőni katonafegyverével, azonban a Józsefiéi betöltetett. w [! bCtettC * Intriba-A golyó válla alatt fúródott be testébe. Azonnal
A czegléd-ntczai artézi kút tovább f,íratása P, “ kel,emcs meglepetésére I jeleatés tétetett az eseményről, s a sebesült a

tárgyában, inegbizatott a tanács, hogy magát S7‘ama csakugyan kihúzatott s a boldog pályaőr kator‘ai kórházba szállíttatott. Azt mondják, 
Xzigmondi Vilmossal érintkezésbe tegye. (markát 700 frt ütötte. Hanem azért ennek a az öngyilkosság rögeszméje volt, azonban

A tanács jelenti, hogy a 42 és 4Ö-ik hon-, Példának a követését nem ajánljuk senkinek sem. 
védzászlőalj kérelmet intézett a városhoz, hogy
liaszárnva helyisége szűk lévén a Goldberger 
féle sátor szomszédságában levő 2 sátort vegye 
meg. A liaóság ennél fogva a két sátort 1200 
forintért megvásárolta, s annak átalakítási költ­
ségei még S'.iOO írtba fognak jönni. A köz­
gyűlés a tanács jelentését elfogadta.

Polgárosittattak : Nagy Karolj- és Huszár
János.

Midőn még polgármestei 
lás tárgyában tesz jelentést a 
órakor véget ért.

ur a népszámlá- 
küzgvtilés fél 12

I . Rablók. A biharmegyei Bököny mel­
letti Dézsi-tanyáii a najiokban egy rablóbanda 
tett látogatást, s halállal fenyegetett mindenkit. 
A fuldbirtokos 200 forintot adott nekik, s erre 
eltávoztak. A csapat több tanyát is meglátoga­
tott : llarcza Dániel hires csendbiztosunknak 
sikerült kettőt elcsípni köztilök.

Az időjárás áttekintése. Európában 
általában borús idő van, Franczia és Németor­
szágban eső. Helyi nagy légnyomás (765) Deb­
reczen ben, kis légnyomás (757) Temesvárit. 
Délkeleten derül; egyebütt borús esős idő 
várható.

Halál-gyűrű. Kóma egyik régiség-keres-

sokan tudni akarják, hogy ezen végelhatározásra 
az vezette, aminek folytán egy katona már ki­
végezte magát és egy másik megkisérlette azt, 
t. i. mert fölebbvalói zsarnok módon bántak 
vele és ez kétségheejtette.

* Vasúti szerencsétlenség. Az osztrák 
allamvasut 152. számú tehervonata Érsekújvár 
telé mentében kisiklott a vágányról, rósz vál­
tás következtében. Nyolez kocsi darabokra tört, 
több pedig megsérült. A személyzet közzül 
azonban senkinek sem eset baja.

" E; - "

kát azonnal kórházba szállították, hol azt monda, 
unalomból kereste a halált, mivel apja egyedül 
hagyta ót. Apja értesülvén a szerencsétlenség­
ről, azonnal a kórházba sietett. Fia öt mikor 
meglátta, csak anvit mondott: „Ah apám, hat 
megjöttél'?“ Ezzel a fal felé fordult és meghalt"

* A szebeni törvényszék elhatároz­
ta, hogy újévtől fogva semmiféle németnyelvű 
beadványt cl nem fogad, valamint minden 
jegyzőkönyvet ezentúl kizárólag magj-ar nyel­
ven fognak megszerkeszteni. Eddig e törvény­
széknél a magyar mellett német nyelvű bead­
ványokat is elfogadtak.

* Mai számunkhoz mellékelve veszik ol­
vasóink a 1 ranklin-Társulat kiadásában megje­
lenő hírlapok előfizetési felhívását. Ez utóbbiak 
között a legrégibb az immár 28-ik évfolyamát 
elő „Vasárnapi Újság“, mely nagy képes heti­
lapnak kiváló iroda: mi erők által kiállított, foly­
vást növekedő változatos tartalma, teljesén fö­
löslegessé teszi a magyar közönségnek hasonló

i külföldi lapok járatását; inig társlapja, a „Po­
litikai Újdonságok- a politikai heti események 
j gondos és liü összeáliitását adja s jövőre tete- 
; '“csen bővített gazdasági rovattal jelenik meg. A 
„Képes Néplap“ a legolcsóbb hetilap, a kevésbé 

i vagyonosok vasárnapi újsága, tanulságos és mulat- 
: tartalommal, s a politikát tárgj-aló rendes
rovattal ; ezek kiegészítője a „Világkrónika“ 
ezmiB képes melléklap, mely eddigi rovatai 
mellett újévtől kezdve nagyobb elbeszéléseket 
es regényeket is fog közölni, s a melv hetiküz- 
Ionynek ep úgy mint a „Képes néplap“ nak ára 

I clevre csak 1 frt. Ugyanez iv tartalmazva a 
„Magyarország“ politikai, társadalmi és közgaz­
dasági napilap, a mérsékelt ellenzék és a „Jog­
tudományi Közlöny“ szaklapnak előfizetési fel­
hívását; továbbá a Franklin-Társulat könyvki­
adványainak jegyzékét,

resztények a híveket futár által hívták e„ >, 
az istentiszteletre; később pedig megszeniu 
deszkák csattogtatásával tették "a kereszt * { 
közönséget figyelmessé a szertartás kezdet- 
A harangot e szolgálat teljesítésére a Bor a’ 
uxban született Paulinus Anicius noliai 
(Campaniaban) vétette alkalmazásba lnnp“5p"k 
vezik a nagyobb harangot „eampananak 
kissé beket, melyek a szerzetes rendeknél ", • 3 
imára hívók ma is használtatnak, noldnak 
hatodik század elején minden szerzetes hi, í ~ 
ennek végén pedig a legtöbb községnek "? u 
harangja. Franeziország 550-ben hallotta az 2 - haranírszót Ft iHrtfaiLoTv o ___ , . c|Si>harangszót. Ez időtájban a harangok
1 j rm rí tv n L- ollml«,/, „„ 1 i___j_j. i ° -‘IK D3í^yünnepek alkalmával" huzattak meg ■ a rau -e 
e.vben Sabinius pápa által kiadott rendelet »7 
rint azonban a naponkint 7 ima-óra iei0 ■ ~~ kétszer huzatuk meg. Jdezesere

-‘»y nyolez éves öngyilkos, Berlin 
közbirtokos a párisi passage Saint- Donimique- 
ben tegnap előtt udvarában volt, midőn oldala 
mellett nagy zuhanást hallott.SEgy 8 éves tincska 
Keller Henri leugrott a 6-ik emeletből. A fiucs-

Egyveleg.
— A harang. Midőn még az érezeket

harag öntésre fölhasználni nem tudták, a ke

A s z e 1. A föld kerekségén mindent 
megpróbál, hogy miben van zene! \ t,í 
nagy harangjából hangot csal ki. midőn n i f 
rangozó otthon van és alszik; Az óriási 
vesékből bánatos hárfákat csinál • a levhiiU " 
nyabb kéményt és kürtőt is megpróbálja ”s mai i 
rerauletes zúgást és sikoltást, majd éles fűtv. 
lest csal ki belőle. A nagy fákkal addig játszit 
nng minden levél reszket, susog, sir 'sóhiit’ 
azaz hangot ad; a folyó hullámait felréri 
hogy sajátságos morajával kisérhesse, néha ban".’ 
versenyt ád az általa felkorbácsolt tengeren és" 
a két világrész közt egy nagyszerű karéneket 
fii, mely fúlhat egészen a csillagokig. I)e a r, 
mofcat és régi elhagyott házakat legszivesbben 
keresi föl, az eresz alatt nyög, az ablakokat 
megrázza, a szobákban sóhajt, az ajtókat kéz 
nélkül kinyitja és a kialudt elliagvott tiizheh- 
korül rég elfelejtett dalokat fu. ‘ y

Szabó József,
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.

As ifjúság szépségét a legkésőbb aggksrig megívhatni, minden hölgy főfeladata,
fi in fii lé^túlavi . k”. __ L L ' _ _

R-AYISSANTE haj-essencia
jsely kiYÍióan Tültetelezi ,1 bőr leggondosabb ápo­
lását. Eminek tiszta és gyöngéd megtartása, finomí­
tása es frissítése, foltok, vörösség, szeplő es minden 
bőrezpny eltávolítása, úgymint különösen a ráneeok 
és nedők &z..nnali és tartós megsemmisítése, kivá­
lóan esekózölheto az annyira kitűnő, hatásában 

meglepő

BAYI5SANTE
du dr Lojesse a Páris

hivatalosan megvizsgált, teljesen 
ártalmatlan bőrápoló szer által.
Paris, London, Becs, Badapest 
elegáns hölgyvilágának legér­
tékesebb toilette titka a fiatal 
kor frisseségének az aggkeruan 
való megtarthatásárn: ezerszere­
seit jónak bizonyult, és mint első 
szépítőszer. egy hölgynek pipere 
asztaláról sem szabad hiányoznia.
^e7 nagy eredeti üvee á ft. 2.50

kla . ... 1.50^0.
(használati utasítással.]

TJDRS RAVI33AMTI
felülmúlhatatlan, igen jól tapad, láthatatlan és tér- 
meszetes üdeseget ad a bőrszínnek, tehát legjobban 
ajánlhatjuk. Nagy doboz ára 1 frt. Kisebb 6‘J kr, 

fehér 1 agy rózsaszínű.

Felülmulhatlan és teljesen ártalmatlan

RAYISSANTE FOGPOR,

Ha’

mely a fogakat hófehérre tisztítja, olradáitól é. ü- 
zödéstől megóvja.

Savmentes semlegesítő, vízben 
oldó alkatrészekkel bir: a fogak 
tökéletes tifcztitksát lehetővé "'te­
szi, s azok mellett természetes 
Minőket és fényüket megtartják 
és sem vegyileg, sem crómüvileg 
uem lesznek megtám.adva • a 

_a könnyeavérző foghas természetes 
2 ertjét megkapja, a száj pedig kel­
lemesen föl lesz frissítve. Egy 
S doboz ára 50 kr.

legjobb és leghircevesebb illa­
tos mosdó szappan a bőr szépi- 
tese és javítására. Használata után . k* u*

ra 11 a kl e?7^zer megkisértette, 
más szappant.

ára 1 frt 35 kr. E;y drb 5) kr.

- - "ZT A kl ‘Is fogakat óhajt.
** gvúKudjuk meg niihaaiarabh egyel­

né kia«rlet <ta' hogy m^y ki*n6 maed-
nem MoiiaTatra méltó hátáén a

RATISSANTE-SZÁJVIZ.

kittino hatással bir a hajtalaj tisztítására, mely 
baj korpa képződését es a haj kihullását meggátolja 
igen kedvelt hajmosó szer, mert jótékony ° hatást 

eszközöl a fejbőrre.

Egy üveg ára 1 frt 20 kr.
A kik valóban jó, a czelnak minden irányban 

megfelelő haj kenő'flöt óhajtanak, tegyenek egy kí­
sérletet a

POMADE RAVISSANTE
kjtiinő hajkenőescsel, mely a ha­
jat szépíti és ápolj e, a haj talajt 
megerősíti, a korpa képződését 
meggátolja, a haj kihullását meg­
akadályozza, annak természetes 
fényt és hullámos alakot külcsö- 
nöz, és a legkésőbb korig védi 

jV a megőszülés ellen.
T' — Egy tégely ára 1 frt. — 
j)

pH RAVISSANTE HAJÁPOLÓ OLAJ

az »oha többé nam hasznai 
dobot ő drb

RAVISSANTE ÄRSZP3H.
’ “ l5odoni ra arnrnt , le,t%b

TrJiT'’ Yrkedre‘tebb’arztp'ora. M.ndazou
„.szer haatna.tak maggyoaődtnk, ho hol

T a

Miq jen ntdtite» á. . ..

gyíYöeí VLC:n '“‘.Ä T-,.r.°.Í m‘.b * r.*'

ma. knse.tinéuy, moly mindennapi 
hasanalatnal hasoniithatiaa jó eredménrt bitloniuna
’ VrY‘»YövJ" “ f«=‘ar=4.hr. nitre, mint t 
EA7IS*AFTE aZAJVIZ. mely a fogakat meireró- 
**»• mogrennteti j, mogakadályoa.a a fo»ftii.°t é, 
a fogka. Toraé.ót, raiam.nt a fogakra oly”re«elyeg 
fogko lerakodását e. a szíjnak a legkelleraasebb 
tngeeseget es üdeséget kölcsönözi.

Legjobb óvszer a haj őszü- 
-- ^se és kihullása ellen, mely a 

. korpa képződését meggátolja, a 
beteg hajat nj életre hozza, s a liai nörését bámu- 
atosan előmozdítja. - Ajánlható azoknak, a kik 

hajkenoc» helyett hajolajat hawnálnak.

Hatása csodálatos.
Egy üreg ára 1 frt.

Mint gyógymód 
minden időben

VALÓDI I
hasznaiba ó. WILHELM]

Mim gyógymód 
minden időben 

használható.

köszvány és cetiz elien.es

Tii!imut.iili
(vórtisztiió-ier kötvény és rheuma ellen), mint egyedüli és biztosán ható vérttsztitd- 
_____  sr.er van e lös met ve.

Engedélyezve a c*. 
kir. udv. iroda 1858. 
d^czerab^r 7i-ki ha 

tározata szerint.

Eredménye bizonyos, 

hatása kitűnő.

Cs. kir. ő felsége al- 
írI a hamisítás ellen 
védett. Bécs 12.máj 

1870.

ré.*étEátiiriÍ? T" «erdetet tisztítja; mint semmi mis ihea, a test mieden
teszet atjitja e, i-U .«nal.t alul miueen betegségre hajlandóságot elke 
test belsejéből es a működés biztos s hosszan tartó. 8 kerget

1 mm nagyim 6S tiesinyöen SCHWARZ PRIDERIKA illatszer és
lan, VárosMzíér 9. sz. Hariítor.

Levelbeli megrendelések pontosan teljesittetnek. Árjegyzékek ingyen

Kapható Debrecenben Gólt Nándor és Dr. Bothschuek V. Emi

CRÉME-RAYIS5ANTE
friss és birsonyfiuom bőrt eszközöl ; a ke­
zek stb. ápolására nélkülözhetetlen. __ Egv

tégely 1—2 frt.

Közpnti szétkilliési rattárátiaa Bndapes-
ós bérmentve küldetnek.

gyógyszert* á;un.

zött Kanak ^|9y"aSa a k»««ínynek, rheumanak, gyermek lábaknak és megrög­
zött bajnak, valamint a sebnek es mas te.tbőröu jelentkező' betegségeknek pata 
nasnak akar a testen, akár az arcon és syphilis kiütéseknek. S S P

min, Íluü5’ h'u0 er®dmányt ™ata,ott e a míj á« lép bedugulásánál, rak
a hamoirhoides állapotoknál, sárgaság, erős ideg- és derékfájdalmaknál és gyo­

moréi őltetésekuél, al-bedugulásoknál, polludóknál, férfi-ero'tleuedéseknél stb.

baszuaSlaUVufStg;,i w'!P'’'’1U< é< -Hgydagauatokuál, e thea tarlós

ltaphs^9y—11,1 ValÓdl al lkban csak Wlii,elm Ferencz gyógyszerésznél Naunkirchenbe:i

szerint kés/iive hasznáiaii
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Debreczen. 1380. Nyomatott Tiszai D

Egy csomag 8 reszre osztva, az orvos rendelés 
utasítással 1 frt, csomagolás és bélyeg 10 kr.

, VÁS Minden hamisított vásárlást kikerüieudS, WILHELM-félc köszvénv é 
cmzellenes thea kérendő mert hasonló jegyű, de névnélküli hamisítások as is árul 
italt, melynek tnegve elétől óvom a közönséget.

A Wiih-»lm-f4le könyvé thea kapható: D -1 r^cz : 
itpj<ten : Tőrök József gyógyszer-

, , kötvény és esvutllenes v-értisztití
• D i '* rn * 1 1 ^ 1V főszer kereskedésében. Budi<p-*steD : íoroK j i>z«ei gyovvszer-

tarabau, inallmayer A. és társánál. O.abán : Bieuer B.-nél. Egerben: KftllnJV Lő 
nacznel. IV .gyTaradoii: Janky Aa.álnál. Cyöugvosön : Mersits Nándornál. Miskolcon :
J mami a } agy-Banjáa : Hart esek F.-néi. Nyíregyházán : Őpitscher Gyű-

■ anal, S uoralja-Ujhelyt: Teutsch Józsefnél.

ÜSTÉIN

ixzzsznzzEBBzozzni.
kék é- női beiegségekuél ; könnyen hajtó és vsrtisztitó : 
kedvezőbb és ártalmatlanabb a

Minden hasonló készülék 
felett előnynyel bírnak 
ezen pastiliak, melyek 
minden ártalmas állagtól 
mentek ; legnagyobb si­
kerrel alkalmaztatnak al- 
szervi betegségeknél, vál­
tóláznál, mellbetegségek­
nél, bőr, szem, agy, száj - 
betegségeknél, gyerme-

egy gyógyszer sem

DUGULÁST
leküzdeni, mely minden botegséguek forrása C-.ukros voltuknál fon. gyer­
mekek ,s kedvelik Esőn piluiák Piths tanár, udvari tanácsos b'izonyitrá- 
nya alral Jettex kitüntetve.

Egy skatulya, mely 15 pilulát tartalmaz, ára 15 kr. E-v 
csomőg. mely 8 skatulyát, s Így 120 piln'át tartalmaz, csak 1 frtot kóstál.

ÖVAS! Minden skatulya, melyen e ezég: „Apotheke zum heil. Leo­
pold nem all, hamis, melvnek megvételétől a közön ég óvatik.

7?, Megfigyelendő, hogy ross, siker nélküli, sőt értal-
' más készítmény ne vétessék. Egyenesen a N eu- 

steinféle Erzsébet piluiák kérendők, ezek 
s a használati utasítás az itt látható aláírással van-I

A nak ellátva.
Főraktár Bécsben : (426.)

ApotMe Bnm Heiligen Leopoli Nenstein Fi. stalt, Ecíe der Planten M
Spiegellasse

s minden gyógyszertárban.

-iriikiisii v5uyvn/ouiÜjábau. Pines, Veosev-báz.

1880. jj

F Elöfizl
Helyben é e

Egy évre 10 frt, 
Fél érre 5 „ £| 
Előfizetési péuz 
fópiacz. VEGtSEYl 

keMtőségbe be
Előfizetbl 

TßLLGDI K. LA 
KÁROLY könyvi 
ezer készt vhvgnei.

talc

Kossuth az uj fj
Az uj fogyasztás

Kálmán kereskedő lev 
Lajost, kinek a mai f 
fiekü válaszai, ó adjuk

Polli

Tisztelt uram !
Vettem becses le 

és sorfogyasztás szán dl 
tása tárgyában. ]

A pesti keresltei! 
nek minden szava tök!

A kérdéses ad. -ttj 
fináncz-tudumany ,. ,,j|
ebb alapigazságaival.

Ha valaki czélul 
azt, bogy a magyar vil 
az ország íViva r - i
reskedelem kö/.p.mtja. i 
osztrák kereskv . - : j
elérésére ennél az a. 
na hathatósabb vszk<

Mert miután Ausl 
egy egységes vámter ...1 
va, azt semmi esürés-cs| 
vitatni, hogy Urva-zta.-]

fgyár kereskedelmet oly] 
az osztrák keieskr.íeléjJ 
vethet a mag z <
szén, mint prémiumot aj 

i désnek a magyar piacze 
sen peditr a i .varnsi kerí 

K/. tagadliatlau tea 
szörnyeteg konezepczióii 
telajdonitlmtó. hogy . i 
piaczra kivit, in . / . |

:mentmuához fo i
"fényvesztés : mert az a j 
természeténél I ... a . ; v 1 
oly idövesztesezű ■< , J 
seggel összeköt t j
eset közül kilenczh ■■ ma 

; A kereskedés nem tűri I 
; sokat. Okvetlenül oda fii 

nem találkozik : é> na J 
kerékvágásba tere.: a..:. ■ 
kultiválja: — nincs kéts 
a szerencsétlen ad..terv ti 
gyár vidéki kereskedés J 
ezukor és kávéra nézve! 
úgynevezett gyarmatáruk^ 
ra nézve a hazai kereskej 
jaiból átsiklik az ..sztrrk ] 

Nem elég. hogy a 1 
az osztrák iparnak premia 
gyár ]>iae?,,m. akként, h. 
seny miatt sem a magyal 
sem a magyar fogyasztó 
onnan ipariunkat a hon] 
kaphatná, most már a fuj 
many még azt is megtesz] 
városok és a vidék k. nj 
Ausztriának kezére at-zj 

Ez valóságos vétek! 
mányzás. 8 a vétek suli 
hogy jóformán haszon nej 
bármi dupla krétával szál 
eredményt (melynek i.áríj 
hibája mindig meg volna 
állna arányban a karral, 
reskedésnek okoz., az 
bizony nem fogja a detil 
gyitani. s az ország pe| 
nemcsak uem segít, de I 
nem is enyhíthet. < fi van I 
valaki rágyújtja az emheJ 
hogy egy zsák burgonyát 

Aztin min., egriptoi

A „D EBRE ÜZEM

Ál élő fej
Irta: Szalatnal

F'.'lvtatl

Nap nap után telt. 1 
tozott, s ba csak lehetett 
töltött, szórakozni akart s 
Beién alakja szivéből égé 
iának ad helyet.

Daróczi nem ellenzé 
együtt létét, s úgy látszod 

Dezső Helént teljesen 
volt, s ha magában maradi 
gondolkodni, érezte, hogy 

Megdöbbent erre, s e 
Tülte a leánykát. De uem 
nem állhatta meg. hogy ni 

Rövid idő alatt erezi 
Szerelme viszonozva lett.

Dezső nem tagadta el 
vallotta, sőt megkérte a lí 

Daróczi barátságosai 
bár komolyan, de azért síj 

— Megfeledkeztél 
Mindenki tudja, hogy őt 

Dezső elsápadt.
— Igaz! — monda 

”6y előttem van. de hitte 
Pedig most beösmerem, h 
«tereimet, szakitok vele, 
^■ntha szerelem nélkül v( 
°Sy Uiza iránt egészen 

temben.


